
HIGHWAYS ACT

Pursuant to the provisions of section 17(1) of the
Highways Act, the Commissioner in Executive Council
orders as follows:

1. The roads in the community of Carcross, as shown
crosshatched on Schedule A attached hereto, are closed.

Dated at Whitehorse, in the Yukon Territory, this 24th
day of June, A.D., 1986.

______________________________
Administrator of the Yukon

LOI SUR LA VOIRIE

En application des dispositions du paragraphe 17(1) de
la Loi sur la voirie, il plaît au Commissaire en conseil
exécutif de décréter ce qui suit :

1. Les voies de circulation de Carcross indiquées par
une zone hachurée à l’annexe A, ci-jointe, sont fermées.

Fait à Whitehorse, dans le territoire du Yukon, le 24
juin 1986.

__________________________________
Administrateur du Yukon
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PLAN 42228 C.L.S.R. PLAN 42228 AATC

PLAN 7556 L.T.O. PLAN 7556 B.T.B.

ROAD TO BE CLOSED VOIE DE CIRCULATION FERMÉE

SEE DETAIL B VOIR DÉTAIL B

ROAD VOIE DE CIRCULATION

TAKU, TOO-CHI, TAGISH AVENUES TAKU, TOO-CHI,
AVENUES TAGISH

SEVENTH STREET SEPTIÈME RUE

SIXTH STREET SIXIÈME RUE

FIFTH STREET CINQUIÈME RUE

FOURTH STREET QUATRIÈME RUE

P.I. rég.(Point d’intersection, borne
courante AATC)

B.F. tr. (Barre de fer, trouvée)

P.I. rayon (Point d’intersection
de rayon)

Rep.tr. (Repère trouvé)

P.I. bét. (Point d’intersection,
borne encastrée dans béton)

SCHEDULE A                                ANNEXE A


